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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) n° 528/2012 du Parlement européen et du Conseil du 22 mai 2012

concernant la mise a disposition sur le marché et I'utilisation des produits biocides
("Journal officiel de I'Union européenne™ L 167 du 27 juin 2012)
Page 35, article 58, paragraphe 2
Au lieu de:

"2.  Un article traité n'est mis sur le marché que si toutes les substances actives contenues dans les
produits biocides avec lesquels il a été traité ou qui lui ont été incorporés sont inscrites sur la
liste établie conformément a l'article 9, paragraphe 2, pour le type de produit et I'utilisation
concernés, ou a l'annexe |, et si toutes les conditions ou restrictions spécifiées dans cette

annexe sont remplies."

lire:

"2.  Unarticle traité n'est mis sur le marché que si toutes les substances actives contenues dans les
produits biocides avec lesquels il a été traité ou qui lui ont été incorporés sont inscrites sur la
liste établie conformément a l'article 9, paragraphe 2, pour le type de produit et l'utilisation

concernés, ou a l'annexe 1, et si toutes les conditions ou restrictions qui vy sont spécifiées sont

remplies.”
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu

piedavasanu tirgi un lietoSanu
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 167, 2012. gada 27. jinijs)
35. lappus€ 58. panta 2. punkta:
tekstu:

"2. Apstradatu izstradajumu laiz tirgi tikai tad, ja visas aktivas vielas, kas ir to biocidu sastava,
kuri izmantoti izstradajuma apstradei vai ir ta sastava, ir ietvertas atbilstigi 9. panta
2. punktam izstradataja saraksta saistiba ar attiecigo produkta veidu un izmantosanu vai

| pielikuma un atbilst attiecigaja pielikuma minétajiem noteikumiem vai ierobeZojumiem."
lasit sadi:
"2. Apstradatu izstradajumu laiz tirgt tikai tad, ja visas aktivas vielas, kas ir to biocidu sastava,
kuri izmantoti izstradajuma apstradei vai ir ta sastava, ir ietvertas atbilstigi 9. panta

2. punktam izstradataja saraksta saistiba ar attiecigo produkta veidu un izmantoSanu vai

| pielikuma un atbilst tajos minétajiem noteikumiem vai ierobezojumiem.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) nr. 528/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2012

betreffende het op de markt aanbieden en het gebruik van biociden
(Publicatieblad van de Europese Unie L 167 van 27 juni 2012)
Bladzijde 35, artikel 58, lid 2
in plaats van:

“2. Behandelde voorwerpen mogen alleen in de handel worden gebracht als voor de betrokken
productsoort en het betrokken productgebruik alle werkzame stoffen in de biociden
waarmee zij zijn behandeld of die erin zijn verwerkt, opgenomen zijn in de overeenkomstig
artikel 9, lid 2, opgestelde lijst of in bijlage I, en aan alle voorwaarden of beperkingen van

die bijlagen wordt voldaan.”,

lezen:

“2. Behandelde voorwerpen mogen alleen in de handel worden gebracht als voor de betrokken
productsoort en het betrokken productgebruik alle werkzame stoffen in de biociden
waarmee zij zijn behandeld of die erin zijn verwerkt, opgenomen zijn in de overeenkomstig

artikel 9, lid 2, opgestelde lijst of in bijlage I, en aan alle daarin opgenomen voorwaarden of

beperkingen wordt voldaan.”.
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai

2012 privind punerea la dispozitie pe piata si utilizarea produselor biocide
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 167 din 27 iunie 2012)
La pagina 35, articolul 58 alineatul (2)
n loc de:

»(2)  Un articol tratat este introdus pe piatd numai daca toate substantele active pe care le
incorporeaza produsele biocide cu care a fost tratat sau pe care le contine sunt incluse in lista
stabilita in conformitate cu articolul 9 alineatul (2), pentru tipul de produs si utilizarea

relevante, sau in anexa I si daca sunt intrunite conditiile sau restrictiile specificate in anexa.”

se citeste:

»(2)  Un articol tratat este introdus pe piatd numai daca toate substantele active pe care le
incorporeaza produsele biocide cu care a fost tratat sau pe care le contine sunt incluse in lista
stabilita in conformitate cu articolul 9 alineatul (2), pentru tipul de produs si utilizarea

relevante, sau in anexa I si daca sunt intrunite conditiile sau restrictiile precizate de

dispozitiile mentionate.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012 o

spristupniovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani
(Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 167 z 27. jina 2012)
Na strane 35, ¢lanok 58 odsek 2:
namiesto:

22 OSetreny vyrobok sa neuvadza na trh, pokial’ nie su vSetky uc¢inné latky v biocidnych
vyrobkoch, ktorymi bol osetreny alebo ktoré su jeho st€ast'ou, zaradené do zoznamu
vypracovaného v stulade s ¢lankom 9 ods. 2 pre prisluSné typy vyrobkov a pouzitie alebo do
prilohy I a nie su splnené vSetky podmienky alebo obmedzenia stanovené v tychto

prilohéach.*
ma byt

12 Osetreny vyrobok sa neuvadza na trh, pokial’ nie su vSetky ucinné latky v biocidnych
vyrobkoch, ktorymi bol oSetreny alebo ktoré s jeho sucast'ou, zaradené do zoznamu
vypracovaného v sulade s ¢lankom 9 ods. 2 pre prislusné typy vyrobkov a pouzitie alebo do

prilohy I a nie st splnené vSetky podmienky alebo obmedzenia stanovené v tomto zozname

alebo tejto prilohe.*.
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PRILOGA

POPRAVEK

Uredbe (EU) $t. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. maja 2012 o dostopnosti

na trgu in uporabi biocidnih proizvodov
(Uradni list Evropske unije L 167 z dne 27. junija 2012)
Stran 35, ¢len 58(2):

besedilo:

,»2. Tretirani izdelek se ne daje na trg, razen ¢e so vse aktivne snovi v biocidnem proizvodu, ki se
uporabi za tretiranje izdelka ali ga tretirani izdelek vsebuje, vkljucene v seznam, sestavljen v
skladu s ¢lenom 9(2), za ustrezno vrsto proizvoda in uporabo, ali pa v Prilogo I ter so

izpolnjeni vsi pogoji ali omejitve iz Priloge 1.

se glasi:

,»2. Tretirani izdelek se ne daje na trg, razen Ce so vse aktivne snovi v biocidnem proizvodu, ki se
uporabi za tretiranje izdelka ali ga tretirani izdelek vsebuje, vkljucene v seznam, sestavljen v
skladu s ¢lenom 9(2), za ustrezn0 Vvrsto proizvoda in uporabo, ali pa v Prilogo | ter so

izpolnjeni vsi tam doloceni pogoji ali omejitve.*
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 528/2012,
annettu 22 paivana toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta

saataville markkinoilla ja niiden kaytosta ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
(Euroopan unionin virallinen lehti L 167, 27. kesdkuuta 2012)
Sivulla 35, 58 artiklan 2 kohta;
on:

“Késiteltyd esinettd ei saa saattaa markkinoille, ellei niihin biosidivalmisteisiin, joilla se on kasitelty
tai joita se siséltéd, sisaltyvia kaikkia tehoaineita ole siséllytetty 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
laadittuun luetteloon kyseisen valmisteryhmén ja kdyton osalta tai liitteeseen I ja elleivét kaikKki

siind sdddetyt ehdot tai rajoitukset tayty”,

pitaa olla:

"Kasiteltya esinettd ei saa saattaa markkinoille, ellei niihin biosidivalmisteisiin, joilla se on kasitelty
tai joita se siséltéa, sisaltyvia kaikkia tehoaineita ole siséllytetty 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
laadittuun luetteloon kyseisen valmisteryhman ja kdyton osalta tai liitteeseen | ja elleivét kaikKi

niissa sdédetyt ehdot tai rajoitukset tayty”.
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